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Czy odwilz sprzyja hejterom?
Nienawisc ulicy w tworczosci Marka Htaski

Kiedy méwimy o hejterstwie, wydaje si¢, ze mamy do czynienia ze zjawiskiem
nasilajacym sie w ostatnich latach, za$ jako przestrzen jego szerzenia si¢ wskazu-
jemy najczedciej internet. Celem mojego referatu wygloszonego w ramach panelu
literackiego konferencji Hejterstwo — nowy wymiar kultury? bylo zwrécenie uwa-
gi na fakt, jak wiele na temat mechanizméw rzadzacych tym niepokojacym zja-
wiskiem ma do powiedzenia polska literatura powstata w latach pig¢dziesigtych
ubieglego wieku.

Bohaterem mojego wystapienia byt Marek Hiasko: legendarny pisarz — bun-
townik, ktory na kartach swoich opowiadan powolywat do Zycia postacie, ktore
dzisiaj mogliby$my okredli¢ mianem ,hejteréw’, czyli ,,0s6b wyrazajacych opinie
pelne nienawisci, negatywnosci” (Stownik Jezyka Polskiego PWN).

W swoim artykule bede utozsamiac postac hejtera z osoba dopuszczajacy sie
agresji werbalnej (definiowanej za Marig Peisert, Leonardem Berkowitzem, Sta-
nistawem Gajda oraz Arnoldem Bussem i Ann Durkee). Jako material literacki
postuza mi fragmenty opowiadan Pierwszy krok w chmurach, Osmy dzie# tygo-
dnia oraz Petla, powstatych w czasie, ktéry na potrzeby pracy okreslam mianem
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»0dwilzy” (rozumianej nie jako bezposrednie nastepstwo wydarzen politycznych
pazdziernika 1956, ale jako sytuacja spoleczna bedgca efektem stopniowych prze-
mian po marcu 1953 roku).

Wedtug Stownika Jezyka Polskiego PWN odwilz to: ,,ztagodzenie polityki w réz-
nych dziedzinach zycia”. Wybrane przeze mnie utwory powstaja jeszcze przed od-
wilzg pazdziernikowas, ale juz po $mierci Jozefa Stalina, od kiedy ustalone na Zjez-
dzie Literatow Polskich w Szczecinie (1949) wymogi dotyczace twérczosci zgodnie
z zasadami socrealizmu (Smulski 2002: 7) ulegaja stopniowemu ztagodzeniu.

Przypomnijmy: tom opowiadan Pierwszy krok w chmurach zostal wydany
w maju 1956 roku przez Spétdzielnie Wydawnicza ,,Czytelnik” (nalezace do zbio-
ru opowiadanie Petla bylo drukowane juz wczesniej, w czwartym numerze mie-
siecznika ,, Twdrczos$c”). Ksiazka cieszyta si¢ tak duzym powodzeniem, ze po roku
ukazaty sie dwa kolejne wydania. W listopadzie 1956 roku, na tamach ,,Twoérczo$ci”
opublikowano Osmy dzier tygodnia, niespelna rok pézniej zapadta decyzja o ekra-
nizacji utworu (Czyzewski 2000: 354).

Okres od marca 1953 do pazdziernika 1956 roku trudno precyzyjnie scharakte-
ryzowa¢. Chyba najtrafniej okreslil ten czas Jan Galant, nazywajac go ,,stopniowa
demokratyzacjg”. Badacz podkresla, ze $mier¢ Stalina nie byla momentem, kto-
ry jednoznacznie polozyl kres doktrynie realizmu socjalistycznego w literaturze.
Wydarzenie to mozna jednak uznac za symboliczny poczatek pewnego procesu,
ktorego efektem byly zmiany w kulturze polskiej: powstanie teatrzykéw studenc-
kich, a takze publikacja wypowiedzi krytykéw (Ludwik Flaszen, Jerzy Lisowski),
ktérzy — pozornie nie podwazajac zasadnosci idei socrealizmu — dopominali si¢
o tlumaczenia dziet literatury zachodniej, a takze poglebienie warstwy psycholo-
gicznej postaci i opisu rzeczywistoéci (Galant 1996: 10-11).

Tworczos¢ coraz bardziej popularnego mlodego pisarza zdawata si¢ dobrze
spelnia¢ ten drugi postulat. By¢ moze dlatego, ze Hlasko w wymienionych przeze
mnie utworach nie zabiera wprost glosu o charakterze polityczno-ideologicznym
(chociaz Pierwszy krok w chmurach bywal odczytywany jako metafora upadku
wiary w system; Stabro 1985: 22). Za to jego opowiadania:

(...) byly zapisem rozpaczliwego buntu przeciw codziennosci, do ktdrej trzeba si¢ jako$
przyzwyczaié, cho¢ jest ohydna. Byty wyrazem buntu przeciw akceptacji zfa. (...) To
byt jezyk, ktory wszyscy rozumieli. To byly sprawy, ktére odczuwat kazdy. (...) Wigk-
sz0$¢, poruszona krzykiem buntu, odnajdywata w tych opowiadaniach wiasne skrywa-
ne mysli i odczucia uznata, ze Hiasko pisze prawde. (Czyzewski 2000: 119)

W okresie ,,stopniowej demokratyzacji’, ktory bede dalej nazywala odwilza, Hta-
sko moze zwolni¢ swoich bohateréw od wyrabiania trzystu procent normy i innych
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przejawdw dydaktycznego schematyzmu. Kreuje postaci prywatne i zbuntowane,
ktére mozemy okresli¢ mianem ,,dzielnicowych hejterow”. Hlasko, wskazujac wy-
raznie miejsce akcji (na przyktad warszawski Marymont), w pewnym stopniu ogra-
nicza przestrzen wydarzen. Wybdr miejsca ma charakter nie tylko sentymentalny
czy autobiograficzny: dzielnica daje ztudzenie przestrzeni jednoczesnie publicznej,
jak i zamknietej, z ktorej nie ma ucieczki.

Wazng kwestig jest rowniez operowanie przez Hiaske jezykiem potocznym.

Kolokwializacja (wzorzec — styl potoczny) oraz argotyzacja (wzorzec — gwary miejska
i srodowiskowa) to u Hlaski dwie przestrzenie stylotworcze (...). Styl potoczny (rejestr
nacechowany) wyroznia silnie zaksjologizowana, wartosciujaca (najczesciej ujemnie)
leksyka, ekspresywna a zarazem poprzez swa obrazowos¢ konkretna, zorientowana
antropocentrycznie, nastawiona na dialog — wyrazajaca rdzne postawy moéwigcego
wzgledem odbiorcy oraz wzgledem rzeczywistosci. (Suska 2012: 245)

Zastosowanie wzorca potocznego przez M. Htaske motywowane jest (...) dazeniem do
zachowania zgodno$ci miedzy przedstawiang rzeczywistoscia a jej jezykowym wyra-
zem. (Suska 2012: 40)

Trudno wiec nie przyzna¢ racji Andrzejowi Czyzewskiemu, kiedy pisze o bli-
skosci jezyka Hlaski éwczesnym czytelnikom. Jednak nie tylko narzedzie komu-
nikacji mogto powodowa¢, ze bohaterowie mtodego pisarza odbierani byli jako

»Swojscy” i autentyczni. Wydaje mi sig, Ze waznym aspektem uniwersalnosci po-
staci jest ich anonimowos¢. Pisarz nie tylko daleko odchodzi od ,,schematycznie
odmalowanych konfliktéw klasowych” (Galant 1996: 10), ale przedstawia czytel-
nikowi everymandw swoich czaséw. Przejawia si¢ to juz w sposobie, w jakim czy-
telnik poznaje dang posta¢: mimo ze zna imi¢ czy miejsce zamieszkania bohatera,
nie ma wlasciwie dostepu do jego historii, zwykle nie wie doktadnie, jakie traumy
staly si¢ przyczyna jego frustracji; poznajemy go tylko ,tu i teraz”. Mozemy si¢
jedynie domysla¢, co spotkalo warszawskich hejteréw: doswiadczenia powstancze,
obozowe, stalinowskie, a moze prywatne tragedie?

W agresywnej konfrontacji bohatera z rzeczywistoscia nie chodzi o ideolo-
gie — chociaz i ona bywa pretekstem starcia. Hlasko prowadzi narracje w taki
sposdb, aby jak najdokiadniej odzwierciedli¢ narastajagca w bohaterach frustracje,
ktdra zostaje ,,roztadowana” na innej osobie do tego stopnia, ze odzyskanie ,,ideali-
zmu” przez ofiary staje sie niemozliwe. Jak podaje Sfownik Psychoanalizy: ,teoria
frustracji-agresji przyjmuje, ze zachowania agresywne sg wynikiem frustracji, kto-
ra wywoluje pobudzenie, ktére moze z kolei hamowac strach przed karg” (Moore,
Fine za: Peisert 2004: 19). W Stowniku psychologicznym mozemy znalez¢ odwroé-
cenie zaleznosci agresji i frustracji. Agresja to: ,wszelkie dziatanie (fizyczne lub
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stowne), ktorego celem jest wyrzadzenie krzywdy fizycznej lub psychicznej — rze-
czywistej badz symbolicznej — jakiej$ osobie lub czemus, co ja zastepuje. Agresja
jest zazwyczaj reakcja na frustracje, jest tez przejawem wrogoséci” (Stownik psycho-
logiczny 1985, cyt za: Peisert 2004: 19).

Omawiajac fragmenty opowiadan, zwrdce uwage na to, ze kwestie ofiary i opraw-
cy oraz agresji i frustracji nie sg u pisarza jednoznaczne. Moze wlasnie dzigki tej
niejednoznacznosci opowiadania Pigknego dwudziestoletniego do dzisiaj czyta sie
z zapartym tchem? Zanim jednak oddam glos pisarzowi, zasygnalizuj¢ pomyst na
dalsza czg$¢ rozwazan: zestawienie anonimowych bohateréw Hlaski ze wspdlcze-
snymi hejterami, ktérzy ukrywaja sie pod pseudonimami na forach internetowych.

Poréwnanie okresu odwilzy do czaséw wspolczesnych moze sie wydawac¢ kon-
trowersyjne. Wszak méwimy o zupelnie innej skali traum i doswiadczen pokole-
niowych. Bohaterowie Htaski mieli za sobg II wojne $wiatows, stalinizm i proble-
my zycia codziennego, ktore z dzisiejszej perspektywy wydaja si¢ niewyobrazalne.
A jednak postaram si¢ wykazac, ze zestawienie postaci literackich lat pie¢dziesigtych
i wspolczesnych hejterdw jest uzasadnione. W 2002 roku Stanistaw Gajda stwierdzit:

Czas wspolczesny rozpoznajemy jako czas przejsciowy, kryzysowy. Konfliktom i agre-
sji sprzyja w nim wiele czynnikéw. Demokratyzacja zycia spolecznego i politycznego
w Polsce otworzyla droge do réznorodnoéci i zastala ludzi nieprzygotowanych do kry-
tycznej oceny i wyboru. Do$¢ powszechne wydaje si¢ przezywanie ,,pustki” aksjolo-
gicznej. Brak jest respektu dla prawa i kultury obcowania. Obserwujemy przesunigcia
socjalizacyjno-kulturyzacyjne z rodziny, szkoly i kosciota na rzecz grup réwiesniczych
i medidéw. Coraz gorzej zaspokajane sg potrzeby materialne znacznej czgéci spoleczen-
stwa, a takze potrzeby duchowe, m.in. tadu, bezpieczenstwa. Narasta spoleczny poten-
cjal konfliktéw i buntu. (Gajda 2002: 61)

Do tej niepokojacej diagnozy akcentujacej potrzebe buntu wynikajaca z oso-
bistego niespelnienia i niezadomowienia w nowym systemie politycznym dola-
czylabym inne podobienstwa wspoélczesnosci do okresu odwilzy. Wskazalabym
na potrzebe rozliczen i klasyfikacji, a takze zyskanie gtosu i nowego medium, za
pomoca ktérego mozna szerzy¢ stowng nienawis¢. Dla pisarzy pokolenia Hiaski
byta to coraz mniej ograniczona przestrzen kultury i sztuki. Z kolei dla pierwo-
wzor6w postaci literackich odwilz jest nie tylko czasem ostabniecia stalinowskiego
»mrozu’, ale rozlewania si¢ blota na ulicach. To ludzie, ktérzy — predzej czy poz-
niej — mieli okazje przekona¢ si¢ o bezsensownosci wiary w jakiekolwiek ideaty:
prywatne, patriotyczne, heroiczne. Wielu z nich tracilo wtedy ostatnia nadzieje,
jaka widzieli w komunizmie. Odbudowane, czg$ciowo prowizorycznie, dzielnice,
staly si¢ miejscem pelnym marazmu, prywatnych podejrzen i — calkiem uzasad-
nionego — malkontenctwa.
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Podobng przestrzenig, kilkanascie lat po obradach Okraglego Stotu, stal sie dla
Polakéw internet. To wlasnie w nim majg miejsce rozgrywki miedzy ,lewakami”
a ,moherami’, tropienie ,,zdrajcéw” i ,komuchéw” — bez wzgledu na rok urodze-
nia czy rzeczywiste doswiadczenia ofiary hejtu.

Przyjrzyjmy sie probom definicji agresji jezykowej podejmowanym przez bada-
czy. W ksiazce Formy i funkcje agresji werbalnej. Préba typologii Maria Peisert przy-
woluje wiele definicji, typologii i rozwazan na temat celu stownych atakéw. Burness
E. Moore i Bernard D. Fine jako cel agresji (popedu agresywnego) wskazuja zdo-
bycie przewagi i panowania, co odbywa si¢ w sposéb jawny za pomoca srodkow
fizycznych lub psychicznych (Moore, Fine, cyt za: Peisert 2004: 19). Leonard Ber-
kowitz podaje, ze agresja werbalna: ,,zmierza do zniszczenia reputacji i ponizenia
przeciwnika” (Berkowitz, cyt za: Peisert 2004: 19). Amerykanscy badacze, Arnold
H. Buss i Ann Durkee, w latach pie¢dziesiatych ubiegtego wieku definiowali agresje
werbalng jako: ,,zniszczenie lub zranienie ego. Bodzcem szkodliwym sa tutaj groz-
baiodrzucenie. (...) Odrzucenie w sensie werbalnym polega na okresleniu obiektu
agresji jako osoby zlej, niepotrzebnej — okreslenie jej w kategoriach awersyjnych”
(Buss, Durkee, cyt za: Pietrzak 2000: 33).

W kontekscie wspdtczesnego hejtu kluczowa wydaje si¢ uwaga Marii Peisert:

(...) ofiara odczuwa zniewage o wiele silniej, jesli zostanie ona wypowiedziana na fo-
rum publicznym w obecnosci obserwatoréw, poniewaz, co podkreslaja réwniez psy-
cholodzy, czlowiek ma silng potrzebe dobrej i korzystnej oceny wlasnego ,,ja’, w zwigz-
ku z tym zniewaga powoduje u niego nie tyle frustracje, co agresje. Agresja werbalna
moze przybiera¢ bardziej ostre formy w miejscach publicznych, poniewaz w ttumie,
na dworcu, w zattoczonym $rodku lokomocji, w internecie, w czasie demonstracji po-
jedynczy napastnik moze czu¢ si¢ bardziej bezkarny z powodu swojej anonimowosci.
(Peisert 2004: 25)

Badaczka zaznacza, ze najwazniejsza cecha widoczng w modelu wypowiedzi
agresywnej (nadawca > ekspresja > odbiorca > ekspresja > nadawca) jest interakcja.
Oznacza to, ze milczenie ofiary takze jest rodzajem odpowiedzi na napas¢, zas kazda
odpowiedz jednoczesnie stymuluje dalsze dzialania nadawcy (Peisert 2004: 28).

Cechg wspdlng wybranych przeze mnie utwordw Hlaski jest przedstawienie
konfrontacji bohateréw, ktérych podzial na nadawcéw i odbiorcéw agresji z po-
zoru wydaje sie oczywisty. Do pierwszej naleza ludzie catkowicie zdegenerowani
i pozbawieni nadziei na przysztos¢. Sa przekonani o beznadziei rzeczywistosci, dla-
tego uzurpujg sobie prawo do zawieszenia wszelkich kodekséw moralnych i kul-
tury jezykowej. Druga grupe stanowia osoby, ktére mimo wszechogarniajacego
marazmu walczg o ,,ostatnie sprawy’, takie jak prawo do chwili prywatnego szcze-
$cia czy wrazen estetycznych. Jednak powojenna rzeczywisto$¢ okazuje sie rownie
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nieprzychylna dla hejteréw co dla ,,ostatnich idealistow”. Co wigcej, role oprawcow
i pokrzywdzonych nieustannie si¢ odwracaja. Czytelnik bardzo szybko jest w sta-
nie stwierdzi¢, iz dla Zadnej z postaci nie ma pozytywnego rozwiazania. Mozemy
za to dokladnie przyglada¢ si¢ mechanizmom powodujacym narastanie frustracji,
poznac i ,wzig¢ pod lupe” rézne oblicza hejtu.

Pierwszy krok w chmurach wbrew tytulowi nie jest opowiadaniem o milosci,
ale wlasnie o nienawisci. W konstrukeji utworu najciekawszy wydaje sie punkt
widzenia. Starcie idealistow — kochankéw z zyciowymi degeneratami jest przed-
stawione z punktu widzenia tych drugich.

Na poczatku poznajemy trzech marymonckich ,hejteréw” Gienka, Henka
i Maliszewskiego. Panowie wskazujg rézne powody narastajacego niezadowole-
nia: delirium, nieudane malzenstwo czy wreszcie nuda i gtéd wrazen. Dlatego po-
stanawiajg ,,zgwalci¢ przez uszy” mlodych ludzi, ktérzy kochaja si¢ pierwszy raz.
Ow gwalt odbywa si¢ gtéwnie w przestrzeni jezyka: metaforyczny ,,pierwszy krok
w chmurach”, bedacy obietnica ztozong dziewczynie przez przyszlego kochanka,
zostaje przeciwstawiony wulgarnym odzywkom, w ktdrych przescigaja si¢ hejterzy:

— W tate i mame si¢ bawicie? Smacznego! (...) — Uwazaj jak jedziesz kochany, uwazaj jak
jedziesz, to ci przyszedtem powiedzie¢. Zawsze uwazaj, jak jedziesz (...). Ladna dziew-
czyna (...). Ja bym sam chcial taka zapoznaé. Moze si¢ zapoznamy prosze pania (...).

— Ty, ty szmata — powiedzial Maliszewski, oczy nabieglty mu krwia ze wécieklosci (...).

— Ty jeste$ zwyczajna kurwa, rozumiesz? (...).

— Zamknij swojej pani morde — powiedzial Heniek — bo inaczej ja jej zamkne (...).

— Sam masz morde¢ — powiedziala dziewczyna. Patrzyla na niego z pogarda (...).

— Bydlak — powiedziata i wybuchneta placzem.

— Ej, ty — powiedzial Heniek i szarpnat jg za reke. — Komu ty wymyslasz? Przycho-
dzisz si¢ tutaj puszczac i jeszcze co§ mowisz?

Chlopak szarpnal si¢, uderzyt Henlka w twarz raz i drugi (...). Rzekla do nich:

— Policzymy sie jeszcze (...).

(Htasko 2014: 151)

W tej scenie mozemy zaobserwowac kulminacje réznych przejawow agresji
stownej. Na pewno bedzie to naruszenie czci i honoru odbiorcy, a takze uzycie stow-
nictwa, ktére 6w odbiorca uznaje za zniewazajace i obalajace tabu (Peisert 2004: 32).
W wypowiedzi znajdziemy wszystkie akty mowy, ktdore okresla si¢ jako pokrewne in-
wektywie, czyli obraze — uchybienie czyjej$ godnosci osobistej stowem lub czynem;
obelge — obrazliwe sfowo skierowane do kogos, epitet, wyzwisko; oraz zniewage

— ublizenie komus sfowem lub czynem, cigzka obraza, dyshonor (Kaminska-Szu-
maj 2007: 54). Do repertuaru wykladnikéw agresji mozemy dolgczy¢ wymienia-
ne przez Gajde: ironi¢, drwing, szyderstwo oraz ostry, rozkazujacy ton (2002: 64).
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Sytuacja bedaca punktem kulminacyjnym opowiadania jest nie tylko okrutng
zabawg. Gienek, Heniek i Maliszewski maja $wiadomos$¢, Ze to traumatyczne prze-
zycie sprawi, iz para nie spotka si¢ juz wiecej. Ich celem jest uswiadomienie mto-
dym ludziom, ze naleza do $wiata, do tego stopnia obrzydliwego, ze metaforyczny
krok w chmurach to sformulowanie nie na miejscu. Juz za chwile dowiadujemy
sie, Ze wszyscy trzej panowie maja za sobg to samo doswiadczenie — zaréwno
doslownie, jako gwaltownie zakonczong pierwsza miloé¢, jak i w znaczeniu wej-
$cia do $wiata, ktory da si¢ opowiedzie¢ wyltacznie przy uzyciu przeklenstw oraz
inwektyw. Widzimy wigc, ze podzial na odbiorcéw i nadawcow agresji nie jest tak
oczywisty, jak mogtoby si¢ wydawa¢, co przyznaje rowniez Maria Peisert: ,,(...)
agresja werbalna jest zjawiskiem niezwykle zlozonym z pragmatycznego punktu
widzenia. Nie da sie jej zinterpretowac jako prostego modelu komunikacji, jako
prostej relacji nadawca — odbiorca, w ktorej ofiarg jest odbiorca” (Peisert 2004: 28).

Hlasko porusza kwestie, gdzie 6w schemat wzajemnej, nieprzyjemnej inte-
rakcji ma swoj poczatek i czy w ogdle mozna go wskaza¢. Odpowiedz — ktora
mozemy uzna¢ za wymowe utworu — wydaje si¢ bardzo pesymistyczna: wytado-
wywanie frustracji poprzez agresje jest procesem nieskonczonym. Opowiedziana
historia stanowi §wiadectwo inicjacji kolejnych uczestnikéw do niekonczacej sie
walki, ktorej orezem jest jezyk.

Z podobng sytuacja mamy do czynienia w opowiadaniu Osmy dzieti tygodnia,
w ktorym Agnieszka i Piotr szukaja odpowiedniej oprawy dla miltosci. Najwieksza
wartoscig jest dla nich intymnos¢, co zostaje brutalnie skonfrontowane z atakiem
warszawskich rzezimieszkoéw. Seria wulgarnych uwag tworzy chyba najdluzsza
i najbardziej efektowna sceng hejtu w polskiej literaturze. Nizej przytaczam jedy-
nie fragmenty:

Wtedy z bramy, gdzie stato ich kilkunastu — w ciemnosci, skad nie bylo wida¢ ich
twarzy — kto$ powiedziat do Piotra:
— Pus¢ to cialo, bo cie obsra. Piotr szarpnat sie (...).
— Stoj! Oni cie zabija! (...).
— Lala!
— But ci si¢ rozchromala!
— Dzidzia: jeden raz, a dasz mi szczescie.
— Co bys zrobil, gdybys mial taka lalke?
— Ja? Rznatbym i bym plakal.
— Swieta dziewczyna.
— Lezy na krzyzu i czeka na gwozdz. (...)
— A twoja stara czym rusza?
— Szczotka do zamiatania. Ona nie lubi tej roboty.
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— Z toba nie, z sgsiadem — tak.
— Boze, zeby ona mi dala.
— Powgcha¢d?
— Potrzymac?
— Matki swojej popro$, niech ci da.
— Powiedz jej, moze to dobra dziewczyna.
— Nikomu nie moze odmoéwic.
— Ma dobre serce (...) — Jak ci na imie, moje dziecko?
— Spermensita.
— Ladna.
— Te buzke ma takg, ach, mdj Boze. Raz sobie wrzuci¢ i umrze¢.
— Calg noc bym chromolit (...).
— Czy on jej dogodzi? Taki szczuply chlopaczek? (...)
— Pozwdl pan tu, pozycze panu swojego.
Kto$ rozpiat rozporek.
(Htasko 1985: 38-41)

W powierzchniowej warstwie te dwie sceny moga si¢ wyda¢ podobne: w obu
przypadkach mamy do czynienia ze skrajna nieadekwatnoscia inwektyw wzgle-
dem ich obiektu. Czytelnik wie, ze w momencie poprzedzajacym atak, ofiary hejtu
s3 niewinne (zaréwno w znaczeniu spolecznym, jak i seksualnym, co zostaje wy-
raznie zaakcentowane przez Hlaske dla uwypuklenia kontrastu miedzy ,,czystym”
a ,brudnym” $wiatem). Jest to odmiana hejtu, ktérg okreslitabym mianem ,,sche-
matu inicjacyjnego”. Paradoksalnie, mimo ze ofiary wydajg sie nieprzypadkowe,
wrecz wyselekcjonowane, charakter obrazliwych uwag mozemy uznaé za konota-
tywny, nie za$ kognitywny: ,,Zleksykalizowane przeklenstwa, obelgi, bluznierstwa
itp. moga by¢ (...) semantycznie puste, bo zawieraja jedynie wartos¢ ekspresyjng”
(Peisert 2004: 27).

Bledem ofiar, w obu przypadkach, wydaje si¢ potraktowanie zbyt serio tresci
samych wypowiedzi. Mimo oczywistosci negatywnych intencji hejterom w wy-
mienionych przypadkach nie zalezy na nazwaniu sytuacji ofiar takiej, jaka jest,
ale takiej, jaka powinna by¢ zgodnie z regulami $wiata, w ktérym funkcjonu-
ja sami hejterzy. Odwolujac si¢ do schematu wypowiedzi agresywnej: odbiorcy
zareagowali w taki sposdb, ze przerwanie ,,zakletego kregu” stato si¢ niemozliwe.
W Pierwszym kroku w chmurach dziewczyna wdaje si¢ w dyskusje z atakujacymi,
za$ pozorny spokdj Agnieszki i Piotra jest skrywanym lekiem i brakiem zaufania
do siebie nawzajem, co ujawnia si¢ nie tylko w dialogach, ale pozniejszych de-
cyzjach (Agnieszka przezywa swdj pierwszy raz z przypadkowym czlowiekiem).
Zatem odbiorcy stajg sie nadawcami, mimo ze potencjalnie wypowiedzi hejteréw
moglyby mie¢ charakter monologowego wyrazania agresji:
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(...) wktérym nie ma odbiorcy. Ta forma (...) nie zaklada dialogu, ani nawet obecnosci
stuchacza, a moze si¢ zdarzy¢ tak, ze zostanie przeniesiona na osobe¢ przypadkows. Po-
lega natomiast na wypowiadaniu (pod wplywem zdarzenia wywotujacego ztos¢, strach
itp.) wykrzyknien majacych znamiona agresji jezykowej. (Peisert 2004: 28)

Opowiadania rézni jednak punkt widzenia. W obu historiach czytelnik $le-
dzi narastajacg frustracje, jednak o ile w Pierwszym kroku w chmurach proces ten
zachodzi po stronie atakujacych, to w Osmym dniu tygodnia obserwujemy przy-
szle ofiary — jeste$my $wiadkami ich kolejnych konfrontacji z przeszkodami na
drodze do szczgscia, a ,,uliczne starcie” jest tu punktem kulminacyjnym. Pytanie,
ktora ze stownikowych definicji agresji jest bardziej uzasadniona (frustracja przy-
czyng czy moze skutkiem) w moim tekscie pozostaje otwarte, tak jak te kwestie
pozostawil otwartg Htasko, a nawet z tej nieoczywistosci uczynil jeden z pomy-
stow fabularnych.

Autor ukazuje obie strony konfliktu jako ludzi niedostatecznie silnych, aby
wygra¢ jakikolwiek pojedynek. Odbiorcy przegrywaja, bo wlaczyli si¢ w schemat
komunikacji; nadawcy — bo sami sobie wydawali sie przegrani wczesniej, zas
opisane sytuacje wcale nie przyniosly oczekiwanego katharsis. Pisarz zdaje sie
przedstawia¢ swoiste fatum dwczesnej rzeczywistosci, co zostaje szczegdlnie uwy-
puklone w Osmym dniu tygodnia. Jeszcze zanim Agnieszka odejdzie od Piotra, bo-
haterowie (takze drugoplanowi) przezywaja szereg sytuacji, z ktorych kazda zdaje
sie dowodem na istnienie przeklenstwa. W miescie, w ktérym wielopokoleniowe
rodziny mieszkaja w ciasnych mieszkaniach i skandalicznych warunkach, do tego
wspotlokatorzy wynajmuja t6zka na godziny, zadna historia (nie tylko milosna)
nie moze skonczy¢ si¢ happy endem. By¢ moze poréwnanie dwczesnej ulicy do
internetu bedzie hiperbolizacja, jednak znajduj¢ pewien rys wspolny: to przestrze-
nie, ktdre obiecuja ucieczke od zyciowych niepowodzen, anonimowo$¢, a nawet
intymno$¢, zas okazuja sie siedliskiem agresji, inwigilacji i publicznych (za to bez-
karnych) zniewazen.

Najbardziej niebezpieczng odmiane hejtu mozemy jednak odnalez¢ w Petli,
historii Kuby — alkoholika, ktéry mimo woli i podjetej proby wyjscia z nalogu
nie moze zmieni¢ swojego zycia. Opowiadanie rozgrywa si¢ w ciaggu jednego dnia
i Hlasce udalo sie¢ mistrzowsko odda¢ narastajace napigcie, ktore jest nie tylko
wyrazem delirium, ale i poczucia niemocy oraz samotnosci gtéwnego bohatera.
To nie alkohol okazuje si¢ najwiekszym wrogiem, lecz ,,przyjaciele”, pod pozorami
troski 1 wspolczucia dajacy do zrozumienia, ze pijak zawsze pozostanie pijakiem,
bo tak zostal zdefiniowany, taka jest jego spoteczna funkcja.

Stanistaw Gajda wyrdznia trzy odmiany agresji jezykowej: eksplicytna, ma-
nipulacyjng i implicytng. Pierwsza z nich charakteryzuje si¢ bezposrednioscia,
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spontanicznoscig, wystepowaniem inwektyw i ekspresywéw. To z nig mielismy do
czynienia w omoéwionych wczesniej opowiadaniach. W przypadku Petli mozemy
mowic o polaczeniu dwoch pozostatych odmian. Agresja manipulacyjna jest: ,bar-
dziej wyrachowana, instrumentalna, zwigzana z ideologizacja wyj$ciowych tresci
(etykietowanie i stygmatyzacja, dyskredytowanie, odmowa i zakaz komunikacji),
za$ implicytna wyraza agresje: ,w sposob najbardziej zawoalowany (posrednie
akty mowy, predykacja posrednia, ironiczne inwektywy)” (Gajda 2002: 65).
Przyjrzyjmy si¢ fragmentom opowiadania:

— To ty, Kuba — terkotala stuchawka. — Tu Wi$niewski, dzieni dobry, zlotko! Kochany,
nie masz pojecia, jak sie diabelnie ciesz¢! M6j drogi, no naprawde! Nie wiesz, ile ja sie
gryzlem z tego powodu! (...). Dzwonil do mnie Janek (...), méwil, ze przestajesz pic.
Czy to prawda? (...)

— Pamietasz, jak si¢ rozrabialo w ,,Kameralnej”? (...) Mdj Boze, ale si¢ pito! (...)

— Niczego nie pamietam. Nie chce niczego pamietac... — Nagle zawyl: — Nie chce,
rozumiesz? O szdstej przyjdzie Krystyna i to sie wszystko skonczy.

— Czego krzyczysz? Ja do ciebie jak do czlowieka, a ty jak do wroga... (...)

— Do roboty pan leci?

— Nie — powiedziat Kuba. — Zrobitem sobie dzisiaj urlop. Mam do zalatwienia wazna
sprawe (...).

— Dla kogo ta pie$n? — rzekl. — Ja tez wczoraj pochlalem i wstatem dzisiaj pézno (...).

— Napij si¢ pan kwasnego mlika — doradzit dozorca. — Najlepsze po chlaniu jest kwasne
mleczko.

(Htasko 2014: 188-192)

Po kolejnych konfrontacjach mezczyzna marzy o dniu, w ktérym ,,nikt juz nie
nazwie go pijakiem, nikt nie odwrdci si¢ od niego na ulicy, nikt nie okaze mu wspo6t-
czucia, ktérego nienawidzit, troski, ktorg si¢ brzydzit, zalu, ze jest zdolny, mtody,
zdrowy i pije” (Hlasko 2014: 187-188). Wyraznie widac tutaj ceche agresji werbal-
nej, ktora mieli na mysli cytowani wczesniej Buss i Durkee: ofiara nie musi zosta¢
okreslona jako osoba zta, ale niepotrzebna, odrzucona. Historia Kuby wlasnie dla-
tego konczy sie tragicznie. Szczegdlne okrucienstwo tej odmiany hejtu polega na
tym, ze jest slabiej rozpoznawalna: nie polega na jednorazowym, bezposrednim
ataku. Jego istota tkwi w ztych intencjach przejawiajacych si¢ w nadawaniu trwate-
go pietna, od ktérego nie mozna si¢ uwolni¢. Nie jest agresja w postaci monologu,
przeciwnie — jej odbiorca nie jest nawet anonimowy, ale znany ,,w pewnym kregu”
(o czym wspomnialam, piszac o przestrzeni dzielnicy). Rownoczesnie nadawca
nie daje zadnej mozliwosci obrony, bo w strukturze jezykowej jego wypowiedz
wlasciwie nie jest atakiem. Zamiast inwektyw odbiorca styszy pozornie zyczliwe
porady czy wspomnienia, ktére jednak w trwaly sposéb negatywnie szufladkujg
i stygmatyzuja. Ten rodzaj hejtu okreslitabym mianem ,nadawania pietna”
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Analogiczne sytuacje do przedstawionych przez Hlaske, obrazujace dwa rodzaje
hejtu (,,schemat inicjacyjny” i ,nadawanie pietna”) mozemy odnalez¢ w internecie.
Jako przyktad ofiary ,,zabijania niewinno$ci” moze postuzy¢ Ewa Farna — utalen-
towana piosenkarka, ktora rozpoczynala kariere estradowg jako nastolatka. Fora
internetowe poswiecone artystce zdominowaty wulgarne propozycje i dywagacje
na temat dziewictwa. Pézniej hejterzy zyskali nowe preteksty do szyderstwa: wypa-
dek samochodowy piosenkarki oraz przybranie na wadze. Polaczenie kontekstow
zaowocowalo komentarzami (zachowana pisownia orygialna): ,,Dobrze ewka naj-
lepiej sie jezdzi na bani” (Tomek850); ,,Co wy godocie ona nie pije i jest dziewica”
(kerkemerke); ,,Ja i tak bym ja ruchal nawet bez prawka” (CzesiekSynWieska);

»moze i spasta ale bym ja ruchal” (integra).

Przypomnijmy sobie sytuacje z Pierwszego kroku w chmurach. Podobienstwo
polega nie tylko na zlosliwosci i wulgarno$ci komentarzy, ale ich nieadekwatnosci
wzgledem obiektu obserwacji. Maliszewski nie wahat si¢ nazwa¢ niewinnej dziew-
czyny szmatg. Podobnie Farna nigdy nie obnosila si¢ ze swoja cielesnoscia i w po-
réwnaniu z innymi przedstawicielami ,,show biznesu” charakteryzuje si¢ wysoka
kulturg osobistg. Tym mocniejsze wydaja si¢ stowa kierowane pod jej adresem i na
tym wlasnie polega zasada inicjacji do $wiata hejteréw: na podwazeniu istnienia
wartosci, takich jak: autentycznos$¢, piekno, kultura czy wreszcie talent.

Z kolei o pietnie alkoholizmu miala okazje przekona¢ sie Ilona Felicjanska.
Modelka, méwigc publicznie o swojej walce z nalogiem, spowodowatla lawine
nienawistnych lub pozornie zyczliwych komentarzy przypominajacych sytuacje
z opowiadania Petla. ,Ilona — Kielona” to jedno z najczestszych przezwisk, do
tego kazda dzialalnos$¢ kobiety jest kwitowana aluzjami do wspomnianego pro-
blemu. Czytamy na przykiad o jej partnerze: ,niestety nalogowy narkus. Jak dla
Kielony to partner wymarzony” (gos¢), albo o fundacji zalozonej przez modelke:
»Wida¢, ze juz nie ma frajeréw, ktdrzy stawiajg na »krzywy ryj«. A, tu suszy i pic sie
chce. Fundacja jest w takiej sytuacji doskonalym pomystem — mozna fundowa¢
samemu sobie co dzien flaszeczke, wszak sg rdzne fundacje” (~fundator).

Jaki portret psychologiczny hejtera wylania sie z utworéw Hlaski?
Jest to osoba, ktéra sama zostala skrzywdzona lub w inny sposéb pozbawiona
poczucia wlasnej wartosci; osobiste traumy i slabosci maskuje kreacja czlowie-
ka silnego i doswiadczonego na tyle, aby obraza¢ lub poucza¢ innych. Hejter jest
nieufny, dlatego jedyna formg komunikacji pozostaje dla niego krytyka oraz iro-
nia graniczaca z szyderstwem. Odwagi dodaje mu grupa, ktora stwarza pozory
»opinii publicznej”. Mimo zaktadania masek i przyjmowania samozwanczych rol
spolecznych hejter pozostaje autentyczny w eksploatacji potocznego oraz wulgar-
nego jezyka, ktéry — jako jedyny — jest w stanie nazwac rzeczywistos¢ taka, jaka
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jawi sie ludziom sfrustrowanym. Agresja werbalna wystarcza, aby ponizy¢ ofiare
i zaznaczy¢ pozorny i chwilowy uklad sit, dopoki role nie zostang odwrdcone.
Na koniec oddaje gtos Markowi Hiasce:

Upodr obserwatoréw nosi czasem znamiona glebokiego obledu; czasem siedza w ten
sposdb przez cale zycie i nie widzg nic procz twarzy obserwatora z przeciwka. Potem
umieraja z glebokim Zalem do $wiata, z przekonaniem o jego szarzyznie i nudzie, gdyz
rzadko kiedy przyjdzie im na my$l, ze mozna podnie$¢ si¢ i pdj$¢ na sasiednig ulice.
(Htasko 2014: 147)

Warszawe lat piecdziesiatych i dzisiejsza rzeczywisto$¢ taczy niejedno, ale na
pewno wiele dzieli. Chociazby to, ze mozemy dzisiaj pdjs¢ na sgsiednia ulice i wy-
bra¢ inng droge zyciowa niz mijani przechodnie: mie¢ rézne cele i ambicje, ktore
pozwola unikng¢ narastania i wyrazania frustracji. Warto tez, od czasu do czasu,
zagladac do twdrczosci Marka Hlaski, ktorej przekaz pozostaje dzisiaj rownie silny,
co w czasach mlodosci pisarza. A moze nawet jest aktualny coraz bardziej?
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Does the Time of Political Freedom Foster Hating? Street Hate in Prose
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Streszczenie

Artykutl ukazuje, w jaki sposéb proza Marka Hlaski, tworzona w latach 50. przed-
stawia zjawisko hejterstwa. Autorka analizuje opowiadania Pierwszy krok w chmu-
rach, Petla i Osmy dzien tygodnia. Schematy interakcji miedzy bohaterami zostaja
poréwnane z internetowymi atakami. Autorka zauwaza podobienstwo wspdlcze-
snej sytuacji spotecznej do czaséw odwilzy, gtéwnie w kontekscie odzyskania
wolnosci stowa i potrzeby znalezienia nowego jezyka. Swoje rozwazania sytuuje
w kontekscie definicji i typologii agresji werbalnej kilkorga badaczy, miedzy inny-
mi M. Peisert, S. Gajdy czy A. Bussa i A. Durkee.

Abstract

The essay features Marek Hlasko's prose, written in the fifties, which portrays phe-
nomenon of hating. Author analyzes short stories: First step in clouds, The Loop
and The Eighth day of the week. She compares interactions between characters with
today’s hate examples from the Internet noticing a similarity between ‘Polish thaw’
of 1950s and modern times, especially in case of language and freedom of speech.
Her consideration is put in the context of definitions and typology connected with
verbal aggression after some researchers, for example M. Peisert, S. Gajda, A. Bus-
sa and A. Durkee.





